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Mondays to Fridays

MF	 Mondays to Fridays
F	 Fridays only
MS	 Mondays to Saturdays
SS	 Saturdays, Sundays 

                    and public holidays
Sa	 Saturdays only

R	 Journey terminates at Cibyn - 
	 but on request will continue to
	 Caernarfon Bus Station.

Llanberis Interchange only served weekdays in 
school holidays on these journeys

these journeys run on Saturdays, 
Sundays & public holidays only

2056 arrival is at
Deiniolen,
Pentre Helen 
not Rhyd Fadog

school holiday dates

Mon 30 Mar	-	 Fri 10 Apr 2026
Tue 26 May	 -	 Fri 29 May 2026
Mon 20 Jul	 -	 Fri 31 Aug 2026
Mon 26 Oct	 -	 Fri 30 Oct 2026

these journeys run on 
Saturdays, Sundays & public holidays - 
also weekdays in school holidays

S2 Bangor  |  Llanberis  |  Pen-y-Pass  
daily SS MF MF SS MF MF SS F

Bangor bus station stand A 0654 0659 0738 0845 0945 1045 1145 1245 1345 1445 1538 1545 1616 1645 1738 2024
Bangor train station 0658 0703 0742 0849 0949 1049 1149 1249 1349 1449 1542 1549 1620 1649 1742 2030
Bethel | | | | | | | | | | | | 1646 | | |
Llanrug Square | | x | x | x | x | x x 1652 | x |
Pentir | | 0804 | 1011 | 1211 | 1411 | 1604 1611 | | 1804 |
Rhiwlas | x 0808 x 1015 x 1215 x 1415 x 1608 1615 | x 1808 x
Deiniolen Rhyd Fadog x 0731 0819 0919 x 1119 x 1319 x 1519 1619 x | 1719 1819 2056
Brynrefail 0726 0738 0826 0926 1026 1126 1226 1326 1426 1526 1626 1626 x 1726 1826 x
Llanberis Interchange arr 0735 0747 0835 0935 1035 1135 1235 1335 1435 1535 1635 1635 1705 1735 1835 2108
Llanberis Interchange dep 0740 0840 0940 1040 1140 1240 1340 1440 1540 1640 1640 1740 1740 1840
Nant Peris car park 0745 0845 0945 1045 1145 1245 1345 1445 1545 1645 1645 1745 1745 1845
Pen-y-Pass 0755 0855 0955 1055 1155 1255 1355 1455 1555 1655 1655 1755 1755 1855

MF MS MF SS
Pen-y-Pass 0800 0900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900
Nant Peris car park 0810 0910 1010 1110 1210 1310 1410 1510 1610 1710 1810 1910
Llanberis Interchange arr 0815 0915 1015 1115 1215 1315 1415 1515 1615 1715 1815 1915
Llanberis Interchange dep 0555 0720 0750 0820 0920 1020 1120 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920
Brynrefail 0604 0729 | 0829 0929 1029 1129 1229 1329 1429 1529 1629 1729 1829 1929
Deiniolen Rhyd Fadog 0611 0736 | 0836 0938 x 1138 x 1338 x 1538 1636 1736 1836 |
Pentir 0620 0745 | 0845 | 1038 | 1238 | 1438 | 1645 1745 1845 |
Rhiwlas 0624 0749 x 0849 | 1042 | 1242 | 1442 | 1649 1749 1849 |
Llanrug | | 0803 | | | | | | | | | | | |
Bethel x x 0809 x x x x x x x x x x x x
Bangor train station 0648 0813 0840 0913 1006 1106 1206 1306 1406 1506 1606 1713 1813 1913 1957
Bangor bus station 0652 0817 0844 0917 1010 1110 1210 1310 1410 1510 1610 1717 1817 1915 2001

Llanberis  |  Pen-y-Pass  
daily 
route number S1 S5 S2 S5 S1 S5 S2 S5 S1 S5 S2 S2 S1 S2 S1

Llanberis Interchange 0710 0725 0740 0755 0810 0840

th
en at

10 40

un
til

1140 1210 1240 1310
Nant Peris car park 0715 0730 0745 0800 0815 0830 0845 00 15 30 45 1145 1215 1245 1315
Pen-y-Pass 0725 0740 0755 0810 0825 0840 0855 10 25 40 55 1155 1225 1255 1325

daily 
route number S5 S2 S5 S1 S5 S2 S5 S1 S5 S1 S5 S2 S1 S2 S1

Pen-y-Pass 0745 0800 0815 0830 0845

th
en at

00 15 30 45

un
til

1130 1145 1200 1230 1300 1330
Nant Peris car park 0755 0810 0825 0840 0855 10 25 40 55 1140 1155 1210 1240 1310 1340
Llanberis Interchange 0815 0845 15 45 1145 1200 1215 1245 1315 1345

route number S2 S5 S1 S5 S2 S5 S1 S5 S2 S2 S5 S1 S2

Llanberis Interchange 1340 1355 1410 1440

th
en at

10 40

un
til

1740 1810 1840
Nant Peris car park 1345 1400 1415 1430 1445 00 15 30 45 1745 1800 1815 1845
Pen-y-Pass 1355 1410 1425 1440 1455 10 25 40 55 1755 1810 1825 1855

route number S2 S5 S1 S5 S2 S5 S1 S5 S1 S5 S2 S5 S1 S2 S1

Pen-y-Pass 1400 1415 1430 1445

th
en at

00 15 30 45

un
til

1730 1745 1800 1815 1830 1900 1930
Nant Peris car park 1410 1425 1440 1455 10 25 40 55 1740 1755 1810 1825 1840 1910 1940
Llanberis Interchange 1415 1445 15 45 1745 1800 1815 1830 1845 1915 1945

MF Sa  Sa MF  Sa

Dinorwig 0726 0826 0835 0928 1128 1328 1528 1630 1728 1830 0928 1128 1328 1528 1728
Deiniolen Rhyd Fadog 0641 0736 0841 0841 0941 1141 1341 1541 1641 1741 1841 0941 1141 1341 1541 1741
Brynrefail 0648 0743 0848 0848 0948 1148 1348 1548 1648 1748 1848 0948 1148 1348 1548 1748
Penisarwaun 0654 0749 0854 0854 0954 1154 1354 1554 1654 1754 1854 0954 1154 1354 1554 1754
Llanrug Square 0659 0659 0754 0859 0859 0959 1159 1359 1559 1659 1759 1859 0959 1159 1359 1559 1759
Bangor bus station | | | | | | 1033 | 1233 | 1433 1433 1433 | | | | | | | | |
Bangor Tesco Extra x x x x x x 1042 x 1242 x 1442 1442 1442 x x x x x x x x x
Bethel 0705 0705 0800 0905 0905 1005 1105 1205 1305 1405 1505 1505 1505 1605 1705 1805 1905 1005 1205 1405 1605 1805
Caernarfon bus station stand B arr 0719 0719 0814 0919 0919 1019 1119 1219 1319 1419 1519 1519 1519 1619 1719 1819 1916 1019 1219 1419 1619 1819
Caernarfon bus station stand B dep 0722 0722 0822 0922 0922 1022 1122 1222 1322 1422 1522 1522 1527 1622 1722 1822 0722 0822 0922 1022 1122 1222 1322 1422 1522 1622 1722 1822
Caeathro 0729 0729 0829 0929 0929 1029 1129 1229 1329 1429 1529 1529 1544 1629 1729 1829 0729 0829 0929 1029 1129 1229 1329 1429 1529 1629 1729 1829
Waunfawr Whiteways 0734 0734 0834 0934 0934 1034 1134 1234 1334 1434 1534 1534 1549 1634 1734 1834 0734 0834 0934 1034 1134 1234 1334 1434 1534 1634 1734 1834
Snowdon Ranger YHA 0742 0742 0842 0942 0942 1042 1142 1242 1342 1442 1542 1542 1557 1642 1742 1842 0742 0842 0942 1042 1142 1242 1342 1442 1542 1642 1742 1842
Rhyd-Ddu Cwellyn Arms 0744 0744 0844 0944 0944 1044 1144 1244 1344 1444 1544 1554 1559 1644 1744 1844 0744 0844 0944 1044 1144 1244 1344 1444 1544 1644 1744 1844
Rhyd-Ddu train station WHR 0745 0745 0845 0945 0945 1045 1145 1245 1345 1445 1545 1545 1600 1645 1745 1845 0745 0845 0945 1045 1145 1245 1345 1445 1545 1645 1745 1845
Beddgelert Post Office 0755 0755 0855 0955 0955 1055 1155 1255 1355 1455 1555 1555 1610 1655 1755 1855 0755 0855 0955 1055 1155 1255 1355 1455 1555 1655 1755 1855

S3 Beddgelert  |  Caernarfon  |  Dinorwig  
Mondays to Saturdays Sa MF Sa Sundays & public holidays

Beddgelert Information Centre 0752 0902 1002 1102 1202 1302 1402 1502 1602 1602 1612 1702 1802 1902 0802 0902 1002 1102 1202 1302 1402 1502 1602 1702 1802 1902
Rhyd-Ddu train station WHR 0759 0909 1009 1109 1209 1309 1409 1509 1609 1609 1619 1709 1809 1909 0809 0909 1009 1109 1209 1309 1409 1509 1609 1709 1809 1909
Rhyd-Ddu Cwellyn Arms 0800 0910 1010 1110 1210 1310 1410 1510 1610 1610 1620 1710 1810 1910 0810 0910 1010 1110 1210 1310 1410 1510 1610 1710 1810 1910
Snowdon Ranger YHA 0802 0912 1012 1112 1212 1312 1412 1512 1612 1612 1622 1712 1812 1912 0812 0912 1012 1112 1212 1312 1412 1512 1612 1712 1812 1912
Waunfawr Whiteways 0810 0920 1020 1120 1220 1320 1420 1520 1620 1620 1630 1720 1820 1920 0820 0920 1020 1120 1220 1320 1420 1520 1620 1720 1820 1920
Caeathro 0815 0925 1025 1125 1225 1325 1425 1525 1625 1625 1635 1725 1825 1925 0825 0925 1025 1125 1225 1325 1425 1525 1625 1725 1825 1925
Caernarfon bus station stand B arr 0824 0934 1034 1134 1234 1334 1434 1534 1634 1634 1644 1734 1834 1931 0834 0934 1034 1134 1234 1334 1434 1534 1634 1734 1834 1931
Caernarfon bus station stand B dep 0740 0740 0830 0940 1040 1140 1240 1340 1440 1545 1645 1645 1645 1745 1840 0840 1040 1240 1440 1645
Bethel 0752 0752 0842 0952 1052 1152 1252 1352 1452 1557 1657 1657 1657 1757 1852 0852 1052 1252 1452 1657
Bangor Tesco Extra | | | 1015 | 1215 | 1415 | | | | | | | | | | | |
Bangor train station | | | 1021 | 1221 | 1421 | | | | | | | | | | | |
Bangor bus station x x x 1025 x 1225 x 1425 x x x x x x x x x x x x
Llanrug Square 0758 0758 0848 1058 1258 1458 1603 1703 1703 1703 1803 1858 0858 1058 1258 1458 1703
Penisarwaun 0803 0803 0853 1103 1303 1503 1608 1708 1708 1708 1808 1903 0904 1104 1304 1504 1709
Brynrefail 0809 0809 0859 1109 1309 1509 1614 1714 1714 1714 1814 1909 0908 1108 1308 1508 1713
Deiniolen Rhyd Fadog 0816 0816 0906 1116 1316 1516 1621 1721 1721 1721 1821 1916 0922 1122 1322 1522 1722
Dinorwig 0825 0829 0927 1127 1327 1527 1629 1727 1727 1727 1829 0927 1127 1327 1527 1727

sc
ho

ol
da

ys

sc
ho

ol
ho

lid
ay

s

sc
ho

ol
da

ys

sc
ho

ol
ho

lid
ay

s

S1 Caernarfon  |  Llanberis  |  Betws-y-coed
daily MS

Caernarfon bus station stand B 0640

th
en

 a
t

40

un
til

1740 1840
Llanrug 0653 53 1753 1853
Cwm-y-glo 0657 57 1757 1857
Llanberis Interchange arr 0705 05 1805 1905
Llanberis Interchange dep 0710 10 1810
Nant Peris car park 0715 15 1815
Pen-y-Pass arr 0725 25 1825
Pen-y-Pass dep 0730 30 1830
Capel Curig Llugwy Terrace 0740 40 1840
Swallow Falls 0746 46 1846
Betws-y-coed train station 0755 55 1855

F
Betws-y-coed train station 0803

th
en

 a
t

03

un
til

1903
Swallow Falls 0809 09 1909
Capel Curig Llugwy Terrace 0815 15 1915
Pen-y-Pass arr 0825 25 1925
Pen-y-Pass dep 0740 0830 30 1930
Nant Peris car park 0745 0840 40 1940
Llanberis Interchange arr 0750 0845 45 1945 2108
Llanberis Interchange dep 0758 0850 50 1950 2110
Cwm-y-glo 0802 0858 58 1958 x
Llanrug 0809 0902 02 2002 2120
Caernarfon bus station 0816 0917 17 2017 R

S4 Pen-y-Pass   |  Beddgelert  |  Porthmadog
daily MS

Pen-y-Pass dep 0933 1033 1133 1233 1333 1433 1533 1633 1733 1833
Nant Gwynant YHA Bryn Gwynant 0944 1044 1144 1244 1344 1444 1544 1644 1744 1844
Beddgelert Post Office arr 0955 1055 1155 1255 1355 1455 1555 1655 1755 1855
Beddgelert Post Office dep 0800 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900
Pont Aberglaslyn 0804 1004 1104 1204 1304 1404 1504 1604 1704 1804 1904
Llanfrothen 0812 1012 1112 1212 1312 1412 1512 1612 1712 1812 1912
Pont Croesor train station 0814 1014 1114 1214 1314 1414 1514 1614 1714 1814 1914
Prenteg 0816 1016 1116 1216 1316 1416 1516 1616 1716 1816 1916
Tremadog 0819 1019 1119 1219 1319 1419 1519 1619 1719 1819 1919
Porthmadog train station 0822 1022 1122 1222 1322 1422 1522 1622 1722 1822 1922
Porthmadog bus station stand C arr 0827 1027 1127 1227 1327 1427 1527 1627 1727 1827 1927
Porthmadog bus station stand C dep 0800 0830 0900 0930 1000 1030 1100 1130 1200 1230 1300 1330 1400 1430 1500 1530 1600 1630 1700 1730 1800 1830
Borth-y-Gest x 0834 x 0934 x 1034 x 1134 x 1234 x 1334 x 1434 x 1534 x 1634 x 1734 x 1834
Morfa Bychan Greenacres 0807 0840 0907 0940 1007 1040 1107 1140 1207 1240 1307 1340 1407 1440 1505 1540 1607 1640 1707 1740 1807 1840
Morfa Bychan for Black Rock Sands 0810 0843 0910 0943 1010 1043 1110 1143 1210 1243 1310 1343 1410 1443 1508 1543 1610 1643 1710 1743 1810 1843

daily MS

Morfa Bychan Greenacres 0809 0842 0909 0942 1009 1042 1109 1142 1209 1242 1309 1342 1409 1442 1509 1542 1609 1642 1709 1742 1809 1842
Morfa Bychan for Black Rock Sands 0812 0845 0912 0945 1012 1045 1112 1145 1212 1245 1312 1345 1412 1445 1512 1545 1612 1645 1712 1745 1812 1845
Borth-y-Gest 0818 x 0918 x 1018 x 1118 x 1218 x 1318 x 1418 x 1518 x 1618 x 1718 x 1818 x
Porthmadog bus station stand C arr 0825 0855 0925 0955 1025 1055 1125 1155 1225 1255 1325 1355 1425 1455 1525 1555 1625 1655 1725 1755 1825 1855
Porthmadog bus station stand C dep 0720 0830 0930 1030 1130 1230 1330 1430 1530 1630 1730
Porthmadog train station 0722 0832 0932 1032 1132 1232 1332 1432 1532 1632 1732
Tremadog 0725 0835 0935 1035 1135 1235 1335 1435 1535 1635 1735
Prenteg 0728 0838 0938 1038 1138 1238 1338 1438 1538 1638 1738
Pont Croesor train station 0730 0840 0940 1040 1140 1240 1340 1440 1540 1640 1740
Llanfrothen 0732 0842 0942 1042 1142 1242 1342 1442 1542 1642 1742
Pont Aberglaslyn 0740 0850 0950 1050 1150 1250 1350 1450 1550 1650 1750
Beddgelert Information Centre arr 0747 0857 0957 1057 1157 1257 1357 1457 1557 1657 1757
Beddgelert Information Centre dep 0900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
Nant Gwynant YHA Bryn Gwynant 0908 1008 1108 1208 1308 1408 1508 1608 1708 1808
Pen-y-Pass 0922 1022 1122 1222 1322 1422 1522 1622 1722 1822

these journeys run on 
Saturdays, Sundays & public holidays - 
also weekdays in school holidays

Fancy puffing your way through breathtaking 
mountain scenery with views to die for on  
a vintage steam narrow-gauge railway?  

This part of Wales is famous for its little trains.

The Ffestiniog takes you from Porthmadog  
to Blaenau Ffestiniog and the Welsh Highland  
from Porthmadog to Caernarfon.

festrail.co.uk  whr.co.uk

The Snowdon Mountain Railway gets you 
from Llanberis to the top of Snowdon for  
spectacular views, and the Llanberis Lake  
Railway skirts alongside Lake Padarn.

snowdonrailway.co.uk 
lake-railway.co.uk

In one of the loveliest 
stone-built villages 
in Eryri, a footpath 

along the banks of 
the Glaslyn leads to 
Gelert’s Grave - the 

resting place of the 
faithful hound of 

the medieval 
Welsh Prince 
Llywelyn the Great.

Or go underground 
at the Sygun Copper 
Mine to explore the 
old workings on foot in 
complete safety. 

Follow winding tunnels 
into colourful chambers, 
with magnificent 
stalactites and stalagmites 
and copper ore veins with 
traces of gold, silver and 
other precious metals.

Fancy flying through the air 
like a bird? 

At Zip World Penrhyn Quarry 
you could try the fastest zip line in 

the world and the longest in Europe.  
Or just enjoy watching others zipping by from 

the Blondin Restaurant, and take the Penrhyn  
Quarry Tour on a red truck.

Zip World Fforest has the UK’s 
only alpine coaster where you  

can speed through the trees 
for over a kilometre - great fun, 

whatever the weather, and it also 
has Europe’s longest net walkway  
and highest giant swing. 

check website for opening times
zipworld.co.uk

he gardens here at  
Plas Brondanw, the  

home of Clough Williams-Ellis, 
who built the Italianate village of 

Portmeirion, are considered to  
be his most important creation.

Sir Clough created a unique and 
distinctive landscape inspired by  
the gardens of Renaissance Italy,  

providing a series of romantic  
views over the surrounding  

countryside, leading the eye  
to the dramatic backdrop  
of the mountains beyond.

check website 
for opening times

       
plasbrondanw.com
portmeirion.wales

With such glorious 
mountain scenery all 

around and views that take your breath away, Eryri is 
a great place to get out in the fresh air and enjoy walking.

There is a network of walks for people of all abilities, from 
gentle lakeside strolls to the more energetic climbs that take 
you up to the top of Yr Wyddfa itself or one of the other many 
peaks in the range.

It’s easy to get to the start of these walks on our bus network, 
and you can plan a ramble that doesn’t require retracing your 
steps - just join the bus further along.

There is plenty of information available to help you plan just a 
few hours or the whole day exploring Eryri - including 
park & ride locations, buses and walking paths.

Download the Snowdon Walks/Llwybrau Yr Wyddfa app.

snowdonia.gov.wales

T his attractive village really has  
quite an Alpine feel, helped by  
the dense Gwydyr Forest that surrounds it.

Discover characterful independent shops selling crafts, gifts, 
local produce and, of course, some great outdoor gear 
shops, plus art galleries displaying works by  
talented Welsh artists.

If you’re feeling peckish, then enjoy locally sourced, 
award-winning food and drink in the diverse range of 
cafés, bistros, restaurants  
and pubs.

Eryri is one of our great National Parks 
and has so much to offer, whether 
you’re just out for the day  

or here for a week or more.

For the best way to explore this magnificent 
area, leave the car behind, jump on a bus 
and travel stress-free, taking time to gaze 
at the view.

Sherpa’r Wyddfa is a network of regular 
interconnecting buses that can get you all 
over Eryri - travelling through wonderful 
scenery, discovering new experiences or 
setting off on some breathtaking walks.

This leaflet includes our summer timetable  
and ideas for lots of things to see and do.

T he mighty edifice of Caernarfon  Castle stands proud over the charming narrow streets and attractive waterfront of  
this characterful Welsh town.The castle, built in the 13th century by Edward I as  

a royal palace and military fortress was at the heart 
of the medieval walled town and now still stirs the 
imagination like no other Welsh castle.Wander around the town where you’ll discover   

         independent specialist shops, restaurants 
            and cafés, plus local arts and crafts.            cadw.gov.wales

T

pair of magnificent ospreys 
can be seen close to the 

Pont Croesor Visitor Centre  
     from Spring until late summer.

    Knowledgeable volunteers will  
answer your questions and you can  

use telescopes for a close-up  
view of the nest.

 glaslynwildlife.co.uk

A

sherparwyddfa.wales
0800 464 0000

a day’s unlimited travel on all buses 
in North Wales 
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£7.50	
adult

£5    	       	     

£16	 up to 2 adults with up to 3 children

Sherpa Day Tickets available

adult 1bws ticket now also available with 

5-15, my travel pass,
English & Scottish concessionary passes

a network of
connecting bus services
to get you around Eryri

SUMMER 2026


